Eigo Ganbarel!l - English Club Name: ( )

EEBMTHELI A "m Y

The Haiku/Calligraphy Project

(1st year club members - first half of 2nd term)

In this English club project, you are going to make a haiku and learn Calligraphy. Your haiku is about
your summer vacation.

HOW TO GET STARTED:

STEP 01: Learn to draw "thick"” and "thin" lines with a Calligraphy pen. Then, learn to write the big
and small alphabets. Practice writing each letters about 10 times.

STEP 02: Write your haiku with a pencil. Then, practice writing your haiku with a calligraphy pen.
The best one will be your final haiku. Draw some pictures of your summer vacation.

STEP 03: Prepare a poster with your haiku and picture(s). Use color papers. Your work will be
posted on the club’s bulletin board.
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Eigo Ganbarel!l - English Club Name: ( )

EEBMTHELI A "m Y

Special: The Haiku/Calligraphy Project

(1st year club members - first half of 2nd term)

In this English club project, you are going to make a haiku and learn Calligraphy. Your haiku is about
your summer vacation.

HOW TO GET STARTED:

STEP 01: Learn to draw "thick" and "thin" lines with a Calligraphy pen. Then, learn to write the big
and small alphabets. Practice writing each letters about 10 times.

STEP 02: Write your haiku with a pencil. Then, practice writing your haiku with a calligraphy pen.
The best one will be your final haiku. Draw some pictures of your summer vacation.

STEP 03: Prepare a poster with your haiku and picture(s). Use color papers. Your work will be
posted on the club’s bulletin board.

** Your classmates' pen pal gets to see a copy of the haikus and choose the top 3 haiku. A chance for you to get a
certificate from abroad!
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Eigo Ganbarell - English Club [Japanese Translation]

T <

ﬁlﬁ’j BT FGT4— DFad=s K

" oo AL

) R Y )

S OHEROT BV w7 MR EESTH Y 75T 4 — BN, 0N E LD = LT,
HOW TO GET STARTED:

3% Th

STEP 01 7'3)7774‘—/\/“Ci<b\n‘?kfﬁﬂb\ﬁ%é< &75’ b‘iﬁ” TIIND, jtji%c‘:/J 3(%0)77

niLy

VT TNy l\%i< 9:% b\iﬁ‘ if@i%%l OfEI< & U ik LE7

ZATD A T v < e WhiXA

STEP 02: f’\%fﬁtﬁ%ié S %mw) 737 U777 4= TR & L“Ci% F9, —FLHW
él/ L9 A

bOW R & DR & LET, Z@iﬁt@ﬁﬁk?f%&a%i‘f

STEP 03] (A A % & — L a Hefis L £4, B 5 —MRAMNET, St OlEmiEr 57 0BTk i
Dij—o

&0 . © Eigo Ganbare
Eigo Ganbare [Eelelgl BEOALPROHZBE. HOFAIEZBOHEEA,



Eigo Ganbarell - English Club [Japanese Translation]
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Haiku Examples: (EE’% @%@;&)
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The Ocean

J went to the ocean.

7 saw small boats in the ocean.

Tﬁe watermelon was delscious.
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Special Haiku Examples: (%%'J@EF’ETJ@%%)
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The Ocean

J went to the ocean.

J saw small boats in the ocean.

The watermelon was delscious.
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My Summer Vacation

(5 words)

(7 words)

(5 words)

By (



Things you need:
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Calligraphy
Calligraphie
Caligrafia
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Warm-up!
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Write thin and thick lines. #lW iR & RKWEREEWLT R EL,
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Practice!
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Write big letters and small letters. K3 & /NCFEFL

THe CHANCERY ITALIC HAND
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Tie Cuacesy Trauic Hano
From the Florentine school, ltalic leccers are basically ellip-
tical or slanted rather than round and verrical to the line of
writing, Serifs or “feet” are absent, allowing a freer, more
flowing style.

Huwrrue Hinrs
* Hold your pen at a constant 45° angle 10 the wri
surface. Work at keeping the slant of the lecters parallel.
* The body of the leter is $ nib widchs high. Ascenders
and descenders are five widths above or below che line.
Capial letters are 7 widths high. Including ascenders and
descenders, each line will be spproximarely 15 widths high

* To avoid "tangling” between lines, allow a Jeast one width
of space before starting the next line. Berween words, allow
a space equal to about the width of a letrer.

* Note the thick-to-thin strokes achieved with an upward
stroke of che pen. When scroking away or up, apply only
light pressure.

« For letters made in one stroke, pause and change srroke
direction, where necessary, withou lifting the pen or
changing its angle.

L'fcRITust imauique oe cranceLsaiz
Depuis I'école Rorentine, les lettres italiennes sont elliptiques
ou inclinées plutdt que rondes et verticales. L'absence
serifs, ou empattements, rend le style plus libre, plus coulant
Cowsens mamiques
* Tenez votre stylo & un angle constant de 45° par rapport

4 la surface sur laquelle vous devez éerire. Entralnez-vous &
maintenir une inclinaison paralléle de vos lecres.

* Le corps de Ia lecere a une haueur de 5 largeurs de plume.
Ls hauteur des hampes est de $ largeurs au-dessus ou au-
dessous de la ligne. Les majuscules ont une haureur de
7 largeurs de plume. La hauteur roale d'une ligne, y com-
pris les hampes, est d'environ 15 largeurs de plume.

* Afin d'éviter tout enchevétrement entre les fignes, laissez
un espace suffisant avant de commencer une nouvelle
ligne. Entre chaque mo, laissez un espace d'environ
une leerre

* Remarquez I'affinement des eraits lorsque vos gestes sont
ascendants. En fin de iracé ou en tracé ascendant,
n'appuyez que trés légérement. .

* Pour les lewtres effectudes d'un seul traic, marques une
pause puis modifiez la direction du tracé, ob cela est néces-
saine, sans lever le stylo ni changer son angle d'inclinaison.

THe GoTHic HanD

L escarmuma mauica Cuancexy
Las lerras icdlicas, de la escuela Aorentina, tienden 3 ser elip
o inclinadas, en lugar de redondas y verticales respecto
I linea de escritura. Los pies no existen, lo que permite un
estilo mis libre y Auido.

Conwsos rracricos
* Sujete Ia pluma de manera que siempre forme un dngulo
de 45° respecto a la superficie sobre Ia que estd escribiendo.
Exté atento a que la inclinacién de las lineas sea siempre
Is misma.

* La altura del cuerpo de la letra es de § anchos de plumin
Los trazos altos y bajos de las lecras estdn a $ anchos de
plumin por encima o por debajo de Ia linea. Las lecras
mayisculas miden 7 anchos de plumin. i se incluyen los
trazos altos y bajos, la altura toual de cada linea ser§ aproxi-
madamente de 15 anchos de plumin,

* Para eviar que se entrecrucen las lineas, deje espacio sufi-
ciente antes de comenzar |a lines siguiente. Encre cads
palabra, deje un espacio equivalente 3 una lera.

* Al hacer un crazo de abajo 3 arriba, fijese cmo el rasgo
empieza siendo grueso y se hace mis fino. Cuando realice
trazos hacia afuera o hacia arriba, cjeraa una presion suave

* Al formar letras que se realizan en un solo trazo, pare y
cambie e direccién, donde ses necesario, sin levanaar la
pluma i cambiar el éngulo.

Kussivscimier (Cuanceay)
Kursivbuchstaben sind, in der Tradition der Florentiner
Schule, elliptisch oder schrig stact rund und vertikal zur
Grundlinie. D sic keine Serifen oder FSe® aufweisen,
cignen sie sich fir einen formloseren, Aussigeren Stil

Norzucur Hivweise
« Halten Sie den Fallfederhalter scindig in einem Winkel

von 45° zur Schreibfliche. Versuchen Sie darauf 2 achren,

daB slle Buchscaben den gleichen Neigungswinkel auf-

weisen.

+ Der Rumpf™ eines Buchstaben ist fiinf Federbreiten hoch
Oberlinge und Unterlinge ber- bew. uncerschreiten die
Grundlinic um jeweils finf Federbreiten. Grobuchstaben
sind sicben Federbreiten hoch. Die Gesamehhe jeder
Zeile betrige einschlic8lich Ober- und Unterlinge 15
Federbreiten.

* Um cin untbecsicheliches Schrifebild zu vermeiden, sollten
Sie jeweils eine Leeracile lassen, bevor Sie die nichste Zeile
beginnen. Zwischen zwei Wortern sollte ¢in Abstand von
etwa ciner Buchstabenbreire gelassen werden.

+ Einen sich verjingenden Strich erreichen Sie, indem Sie
den Fallfederhalier nach oben fuhren. Uben Sie beim
Zeichnen eincs Striches nach oben oder von sich weg nur
leichven Druck aus

Tue Gorwc Hano

Developed in Europe during the 12th cencury, Gothic
lewtering is also known s Frakur, Black Letcer or Old
English. Anothe name for it is Texcura, derived from the
distinctive texture creaced by the even, vertical letter forms
In the past, the Gochic hand was most commonly used for
formal book writing, as its compressed vertical style offered
maximum speed and economy of space.

Hewrur Hiwrs
+ Hold your pen at a constant 45° angle wo the wricing sur
face. Keep lecters perfecily vertical t the line of writing,

The main body of 3 Gothic lewter is 5 nib widths high
Ascenders and descendees are 2 widchs higher or fower
Capital lecvers are 6 nib widchs high
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L'tcaimune cormique

Née en Europe au 12éme sizcle, I'écricure gothique est égale-

ment appeléc frakeur o antique allemande. On I'sppelle

encore Textura, & cause de la texture carscréristique que lui

procure la verticalité réguliére des lectres. Le gothique écait

jadis I'écriture Ia plus employée dans la rédaction d'ouvrages

50ignés car son style vertical condensé offrait une vitesse

maximale et un gain de place

Conseis ranques

* Tenez voure stylo & un angle constant de 45° par rapport &
Ia sutface sur laquelle vous deves écrire. Gardex les lectres
pachaitement verticales 4 Ia ligae.

* Le corps d'une lestre gothique s une hauteus $ largeurs de
plume. Les bampes montent ou descendent de 2 largeurs.
Les majuscules ont une hauteur de 6 largeurs de plume

La mscarruma comea

Ls escritura gétiea, que surgid en Earopa duranee el siglo
XI1, es conocida también como esciicura abastonads, carca
negea o viejo inglés. Ocro nombre que se weiliza es Textura,
que proviene de s textura caracteristica que crean las formas
de las lecras vecticales y uniformes. En ¢l pasado, |a letra
gética sc wiilizaba sobre 10do en libros oficiales, ya que su
estilo vertical y comprimide permitia mis rapidez y shorro de
espacio.
Comsajos racricos
* Sujete la pluma de manera que sicmpre forme un éngulo de
45° respecto a Ia superficie sobre la que esis escribiendo.
Mantenga las lecras perfeciamente verticales respecto  fa
linea de escritura

* El cuerpo de una lewra gética mide 5 anchos de plumin.
Los trazos altos y bajos estén 2 anchos por encima o por
debajo. Las mayisculas miden 6 anchos de plumin

Gomscue Scumirr

Die gotische Schrift — manchmal such als Frakeur oder
Schwabacher Schrift bezeichner — entstand wihrend des
12. Jahrhunderss in Europa. Wegen ihrer auffilligen Textur®
(cexere [lac.] « weben, Mechten) aus ebenmiBigen vervikalen
Buchstaben wird diese Schrift auch als Textura bezeichner
In der Vergangenheic wurde die gotische Schrifi am haufig-
sten Fir Blicher verwender, da sie sufgrund ihves kompri-
mierten vertikalen Schrifcbildes plaasparend ist und
schnelles Schreiben ermaglicht
Norzucne Hinwuse
+ Halten Sie den Fallfederhalter suindig in cinem Winkel

l von 45° ur Schreibfliche. Achten Sie darauf, daf alle

Buchsuaben vertikal zur Grundlinie siehen

+ Der .Rumpf™ cines Frakeur-Buchscaben ist fnf Feder.
l breiten hoch. Oberlinge und Unierlinge aber- baw, unter-
schrcicen die GrundJinic uim jeweils zwei Federbreiten
GroBbuchstaben sind sechs Federbreiten hoch

= Bei Buchscaben, die mit cinem cinzigen Strich ausgefihee
werden, sollten Sie innehalten und die Richrung indern,
wo immer dies notig ist, ohne dabei den Fallfederhalcer
vom Papier zu nehmen oder seinen Neigungswinkel
2w ¥ndern.

Her “Irauic” (consirscumirr)
Cautsieve letters, uit de Florentijnse school, zijn elliptisch in
plaats van rond en staan schuin op de schrijfiegel. Schreven
of “voeten" ijn er niex, waardoor cen vrijere, vioeiende stijl
wordt verkregen.

Hawoice Tirs
* Houd uw pen sceeds in een hock van 45° op het schrijfop-
perviak. Let op dar de helling van de letcers parallel biijfc
* De hoogte ("corps™) van de lerter is vijfmaal de breedte van
de punt. Kop- en staarlercers ijn $ breedres extra. Hoofd-
lexwess zijn 7 breedtes hoog, Inclusief kop- en scaarclerters,

is iedere regel in toraal ongeveer 15 breedies hoog,

* Om te voorkomen dac de levters van de verschillende regels
in de knoop raken, laat u tenminste een ruimee van één
penbreedte open voordat u met de volgende regel begine
Tussen de woorden laat u een spatie van ongeveer een
lecterbreedte open.

Gomisen scumirr

Het gotische schrifi. in de 12¢ ceuw in Europs onrwikkeld,
wordt ook fractuurschrifi, zwarte letter of oud-Engels schrife
genoemd. Een andere nasm ervoor is Textura, afgeleid van de
kenmerkende “textuur”, verkregen door de gelijkmatige ve:
cale lettervormen. In het verleden werd het gotische scheift
algemeen gebruike om bocken te schrijven, daar de compacie
verticale stijl zeer snel leest en plaatsbesparend is

Hawoice Ties

* Houd uw pen steeds in cen hock van 45° op het papier
Zorg dat de leiers absoluut verticasl op de regel scasn.

* De hoogre van een gorische lexter is vijfmasl de breedre
van cen penpunt. Kop- en saartlerrers zijn 2 breedres
hoger of lager. Hoofdlewers zijn G penbreedtes hoog,

* U siet hoe de streken bij een opwasrise haal van de pen
van dik naar dun verlopen. Als u een streek van u af of
omhoog maakt, ocfent u slechts weinig druk uit

* Voor letters die in één doorlopende beweging gemaske
worden, stopt u waar nodig en verandert u van riching
20nder de pen van he papicr te halen of de hoek to.v. |
papier te veranderen.
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